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INTRODUCAO
|

Parabéns !

Vocé adquiriu e esta recebendo seu Sistema de Pesagem Automatica de Aves no Aviario, Modelo 2096-A, destinado
especialmente para o controle da engorda de aves.

Esperamos que o seu funcionamento supere suas expectativas.

Nos capitulos seguintes vocé encontrara informag@es técnicas que tém por objetivo facilitar a instalacdo e uso do sistema.
Para esclarecimento de davidas ou informacdes adicionais, queira contatar nossa Assisténcia Técnica na Filial da Toledo
mais préxima do seu estabelecimento. Os enderecos estédo localizados no final deste Manual.

Para esclarecimentos sobre Treinamento Técnico, consulte a Toledo no seguinte endereco:

TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA.
CENTRO DE TREINAMENTO TECNICO

Rua Manoel Cremonesi, 01 - Jardim Belita

CEP 09851-330 - Sdo Bernardo do Campo - SP
Telefone: 55 (11) 4356-9178

DDG: 0800-554211

Fax: 55 (11) 4356-9465

E-mail: ctt@toledobrasil.com.br

Sua satisfagdo é da maior importancia para todos da Toledo que trabalham para lhe proporcionar os melhores produtos de
pesagem do Brasil. Quaisquer sugestdes para melhoria serdo bem-vindas.

Desejamos a vocé muitos anos de uso do seu Sistema de Pesagem Automatica de Aves no Aviario, Modelo 2096-A,

Atenciosamente,

0s Alberto Polonio
Analista de Produtos Sénior.
Marketing & Vendas




Manual do Usuario MODELO 2096-A SISTEMA DE PESAGEM AUTOMATICA DE AVES NO AVIARIO

INDICE
____________________________________________________________________________________________________________________|
111 Yo [ To3= o OSSR 03
Recebendo o Sistemade Pesagem Automaticade Aves No Aviario, Modelo 2096-A...........ccceieeerireiieeenieesee e eneeens 06
e aTaTeT o oo =] 0] o ol ToT o F=Ta =" o1 (o ISP 06
TRt o F Y O V= Uod (=) ] o= TSSO 07
Interface paraComMUNICAGAD ELNEINEL ... ... ittt ettt sttt e bt e et et e b e e ae e besaeemeesaeeaeeneeseeeaeeseanseseesneanen 07
RECOMENUAGHOES IMPOITANTES...... et ieeeee et et e et e et e e e e e eeeeaeeseeee e eee s e ae e s eaeeaeeasenseaeensanseasesanseseensenseneenseneeneenseneeneeneeneans 08
(o] g aL=ToT=Ta o [oXr- U= F=1 = Ta o USROS

A.Detalhe do Mostrador Digital e do Teclado

INSTAIANAO SUBBAIANGA. ... ettt bbbtk e b bt b e e e b e e bt e ke e e b e e e b et b e bt e b e b eb et eb e e b et eb et et e e enen

A.Preparacdodolocal..................

1.Condi¢c6esElétricas
2.CondicdesdoLocal.......

L3 (=T = OSSR
(eI e E=Tot= oY o [o N gL [Tor=To fo] dfe [T = =S o OO TO SRR PRTPRRURI 16
InStalacao daPlatafOrMAaTEPESAGEM ... .o ettt ettt e bt eaeesae e teeae e beeaeeebeemeeeseeseeamsesaeenbeansebeensensesneensens 17
(o]l (=T gTaTe Lo o NN TAVZ= F= Ty g T=T o (o FU OSSPSR 18
Programando o Sistemade Pesagem AUtOMALICANO AVIATIO.......cuiiiiiiiieiie ettt s ete et s e sbe e saeesteesnaeebeenreesaseans 19

PN o [T 1) {Tor= Tox=To T 01 o= V= T 1= 1 (01T USSPt

B. Funcéodateclas noModo de Programacao

C Designando a Senhade PrOgramMaGAD. ....... c..evieeiiuiriieieite sttt sttt ettt sttt it e e e be st e s e e s besbeesees e e bt sbeeseebesbeeseenbenbesneenne e
[(Y(@]nle ) oy =t oy (= TaTe [l g oY ud doTo = 1a g = Tot= o Fuu USRS 19
LU= ] o[PS 24
MODOF2-Visualizag8o € AItEraGao 0@ DAtAE HOTE ......c.oviieeiiiiiieie sttt b ettt bbb st n et 25
(@@ ] i T o F=To L= Fo TS =SSR 25
MODO F4- Status - Visualizacdo deInformagdes do Controle de ENQGOrda.........cooceeeiiriiiraiiee e 25
MODO F5- VEISA0 UAPCIFITE......cuiiiieiiiiteiiiitett ettt b et e bt b et e e bt b et e e b bt e bbbt n b b et n et nn b 26
(o] a[=Tox £=Ta Lo [olr= N == 1T o= - To I o OO RPRRRRS

A.Arquitetura Ponto-a-Ponto (PC+Balanca)
B.Arquiteturacom Varias Balangas Simultaneas
(OX©%e]9)iTe W] ¢=TgTo (e To ]V ITet (olete] ] o]0 =Te [o] f {2 O USSR

UtiliZand o 0 ProgramaS2096-A.........c.oouieeieiieeeieterte e et eieeeeaeesteseesteasee e aeeaeeateaaeeaeaaeeaseaseaseaaeaeeaneanseabeaaeeeeaneenseteaseansenseseessesaeaneanen
F N @o] a1 iTo U =T o (oY o] ol ol ] =T o 1 - USSP
B.CadastrandoaTabelade ENQOITa..........ccviuiiieiieie sttt e teebe e e s teeste e beeaaesbeenseesaessaesbeenteasaesseesaeensesnnenrenns
C.Inicializando o Processo de Engorda.........
D.RecebendodadosdaBalanga...................
E..AcessandooHelp.........c.ccceeevennne

(O] oT=T gz Tor=To k- U =T 1 =T Lot= SRRSO RRSR
A.PreparacdodoLocal..................
B.MemorizagdodeTara.........cc.cceuenee.

1.Entradade TaraNormal....................
2.Entradade Tara Automatica
T g = To F= X0 ST V= WY U T | PSS




TOLEDO

INDICE - Continuacao
|

(O W10 o T=y.2= Lo [T - 1= VOSSR
1.LimpezaManuale Automaticada Tara
2.LIMPEZade TAraPEIMANENTE. .......cc.e ettt ettt e et e s te e eesbe e e e abeeaeeeeeseeseeseaaeeeseemeeneaebeeaeanseaaeemsesaeensesaeensesseeneenes
Detectando € Corrigindo POSSIVEIS FAINAS. .......c.coiiieirieiee ettt et e e e seseesaesesaesaeneenesaeneenesaensennnnenens 44
A=l or- Yo o] o= gL Yo Tt TSR 45
PANAN[UES (=Y SN o [for=Tor=ToX =T o 011, o o (ol N o4 o o | USSR 45
Pecas OriginaisS RECOMENUAUAS .........coiiueiiriiiiteie etttk b e bbb h e bt e bt e bt s e e ekt e e bt bt e b e s bt e bt et e e e b e st eneebe e ene 46
ST Sy = To | = o TP STTTSPSPSP 46
TSy o LYo} o= Uodo 1=t =T o] (o= PSSR 47
CertifiCAO A GATANTIA. ... ..cveeiiiireteii ettt e bbb e E b bt E b bbbt e e b bR b bttt s e bbb ettt e ettt n s 48
SuporteparaCertificag8o ISO-9001:2000.........ccuerterueeteaueeieateaeereaee e aeesteaeaseaseasaaseaseaaseaseeseaaeanseaseanseaseansessesneeasesseansessessessenns 49
(] g Iy To L= = Todo TSIy T =TSRSS 49
SErVIGOS HEAPOIO A0 CHENTE.......oueiuiieeiiteiete ettt b bbbt e bt e b e Rt b et e b e e e bt s e e bt b e e e b e e e b e sent s b e e et et et e st eneebenesbe e 50




Manual do Usuario MODELO 2096-A SISTEMA DE PESAGEM AUTOMATICA DE AVES NO AVIARIO

RECEBENDO O SISTEMA DE PESAGEMAUTOMATICA DEAVESNOAVIARIO, MODELO 2096-A
_____________________________________________________________________________________________________________|

Seu sistema lhe foi enviado com os seguintes componentes:

Uma (1) Plataforma de pesagem;

Um (1) Indicador de Peso;

Dois (2) Parafusos inox com buchas para fixacdo do Indicador de Peso em parede;

Um (1) Conector fémea-fémea RJ-45;

Um (1) Cabo de comunicagdo de rede tipo Crossover;

Um (1) Cabo de comunicagéo serial RS-232C;

Um (1) Base metdlica para assentamento da plataforma de pesagem;

Um (1) CD de instalacdo do programa S2096-A;

Um (1) Peso-padrao compativel com a capacidade de pesagem da balanga (fornecimento opcional).
Um (1) Cabo de extensdo plataforma / Indicador com 50m de comprimento (fornecimento opcional).

VVVVVVYYVYVYVYYVYYVY

r;."f Na falta de qualquer um desses componentes, solicitamos passar essa informagéo imediatamente a nossa
;«?“q Filial que lhe vendeu o equipamento.

ABA

PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO

O Sistema de Pesagem Automatica de Aves no Aviario, Modelo 2096-A foi desenvolvido para que os abatedouros e os
produtores possam acompanhar o crescimento das aves desde o primeiro dia até o abate, sem interferéncia humana durante
as pesagens.

E composto de uma ou mais balancas especialmente desenvolvidas para uso dentro do aviario, higienizaveis, rapidas e
seguras, e de um programa aplicativo para microcomputador, simples de ser operado, que permite o cadastramento da tabela
de engorda desejada, descarregamento desta informagao nas balancas e posterior coleta de dados para envio ao abatedouro
antes do abate. A tecnologia utilizada permite identificar de forma segura a quantidade de aves que sobe na balan¢a e os
residuos organicos que se acumulam nela, expurgando estes dados das pesagens.
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PRINCIPAIS CARACTERISTICAS
__________________________________________________________________________________________________________|

» Resolucao de conversdo A/D: até 5000 incrementos;

» Capacidades:
» Frango de corte: 5 kg x 1 g;

> Display de cristal liquido com 6 digitos;

» Funcionamento automatico, eletrdnico e digital;

» Sinalizadores com indicacdo luminosa triangulares para Zero, Bruto, Liquido, kg (Estabilidade);
» Teclado do tipo membrana com 6 teclas;

» Fonte de alimentagédo do tipo full range;

» Baixo consumo de energia: 1,4 a5 W,

» Filtro digital com 15 niveis: FO1 (minimo) a F15 (méaximo);

» Interfaces de comunicacdo Ethernet e serial RS-232C;

» Numero de conversdes por segundo: 7,5;

» Conectividade com microcomputador e/ou notebook através de rede Ethernet (programas MGA ou S2096A);
» Unidade de medida em quilograma;

> Bateria de backup;

» Relégio de tempo real;

» Grau de protecgédo IP67.

INTERFACE PARA COMUNICACAO ETHERNET
__________________________________________________________________________________________________________|

Sistema de Pesagem Automatica de Aves no Aviario, Modelo 2096-A pode ser interligado a uma rede de computadores através
de uma interface de comunicacao Ethernet 10 Base-T que proporciona uma conexdo de até 10 Mbps, com protocolo TCP/
IP. Sistema de Pesagem Automatica de Aves no Aviario, Modelo 2096-A trabalha no modo servidor com IP fixo, aguardando
até 4 conexdes simultaneas e 1 conexao para Web Server, podendo ser acionado de uma LAN (Intranet) ou uma WAN (Intranet
+ Internet). Extremamente segura, mesmo no ambito da Internet, a comunicacao é criptografada entre a balanca e o PC, através
de uma DLL.
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RECOMENDAGCOES IMPORTANTES
_____________________________________________________________________________________________________________|

O Sistema de Pesagem Automatica de Aves no Aviario, Modelo 2096-A necessita de cuidados na instalacdo e uso, para
seguranga do operador e da prépria balanga, como recomendamos abaixo:

Use-a seguindo sempre as instrug@es deste manual.
» Nao ligue a balanca se o cabo de alimentagdo ou a fonte estiverem danificados.
» Mantenha o cabo de alimentacédo longe de superficies quentes, molhadas ou Umidas.

» Certifiqgue-se de que o cabo de alimentagdo ndo esta esmagado ou prensado por produtos ou equipamentos, e que 0s
terminais do plugue de alimentacdo estdo conectados perfeitamente na tomada, sem folgas.

» Desligue sempre o cabo da tomada de forga antes de um servico de manutencéo e limpeza.
» Nunca desconecte a balanca da tomada puxando-a pelo fio. Desligue-a sempre pelo plugue.

» N&o rompa o lacre nem abra a sua balanca. Nunca adultere qualquer componente e nem realize ajustes ou consertos
sem o devido conhecimento. Além de p6r em risco o funcionamento, perdera a garantia TOLEDO.

» Caso ocorra algum problema na balanga, chame a Assisténcia Técnica TOLEDO.
» Se necessario, vocé podera ser treinado no Centro de Treinamento TOLEDO, o que o habilitara a executar aferigdo e servigos
de prevencgdo de falhas, além de prepara-lo para usufruir com mais facilidade dos diversos recursos que a balanca

possui.

» Nunca utilize objetos para acionar as teclas. O acionamento devera ser sempre com os dedos.

AATENQAO

OLacreé OBRIGATORIO e o seurompimento por pessoas néo qualificadas e ndo autorizadas pela TOLEDO, implicara
na perda da Garantia.
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RECOMENDACOES IMPORTANTES - Continuagéo

> Internamente a tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na co-
nexao secundaria do transformador, nos circuitos de distribuicdo o neutro e o terra assumem referéncias de tensdes dis-
tintas, devido ao desequilibrio de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos
distintos.

» A tensao entre 0 neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 volts.

» Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de energia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os va-
lores de baixa tensao indicados no quadro abaixo:

CAZ0 1 : SISTEMA TRIFASICO EM 220 VCA EM DELTA

T 3
110 WCA, :
L

TOYCS
220%CA

L, ¥ B
: L 1oves
11U£’CA D0 WO

F Y
O WCA
kL i

[
110 WCA

el

220vCA

o

h 4
- C
SECUNDARIC DO TRAMNSFORMADOR

CASO 2 SISTEMA TRIFASICO EM 220 WCA EM ESTRELA

F Y Fy F Y A
220 WCA 127 WCA
\—\/ ¥ B
F 3
220 WCA ¢ 127 WCA
¥ IS
220 VA,
I ¥ ¥ ¥ 127 VCA 8]
SECUNDARIO DO
TRANSFORMADOR
CASO 3 : SISTEMA TRIFASICO EM 380 WCA EM ESTRELA
F Y F Y F Y A
380 WCA 220404,
\—\/ ¥ B
FY
380 VCA izzu WCA,
¥ C
Fy
/77J777 I 380 VCA 220%CA,
¥ ¥ ¥ D

SECUNDARIO DO
TRAMSFORMADCR

» Constatando-se qualquer irregularidade com relacdo as condi¢des expostas, ndo se deve proceder, em NENHUMA HI-
POTESE, qualquer atividade que envolva a energizacéo do indicador, até que se tenha a instalacéo elétrica regularizada.

» Nao cabe a Toledo a regularizacédo das instalagdes elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por danos
causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instru¢des. Fica ainda o equipamento sujeito a perda
de garantia.

A ATENCAO

A balanca e os equipamentos associados devem ser instalados, ajustados e mantidos em perfeito funcionamento
somente por pessoas qualificadas e familiarizadas com todos os equipamentos do sistema e dos perigos potenciais
implicados.

A nao observacgéo destas recomendagdes podera causar danos ao equipamento e lesdes corporais ao seu operador.
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CONHECENDO A BALANCA

CONJUNTODAPLATAFORMA

CONJUNTODOINDICADOR

CONECTORDEINTERLIGAGAO
PLATAFORMA/INDICADOR

PLATAFORMA

PENIVELADOR PARAFUSO DE FIXACAO DA

CELULADECARGA

BASEMETALICA

TECLADO DISPLAY

CABO
ETHERNET

CABO
SERIAL DE
CONEXAO
AOPAINEL
GENESIS

CAPADE
PROTECAO
CONECTOR
RJ45

CONECTORDE SUPORTE MANIPULO
INTERLIGACAO DO

INDICADORY/ INDICADOR
PLATAFORMA

CABODEEXTENSAOPLATAFORMA /INDICADOR

50m

(fornecimento opcional)
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A. DETALHEDOMOSTRADORDIGITAL EDOTECLADO

PAINEL ETECLADO

=/ 8= =

Sistemna de Pesagem Automatica no Aviario

Zero Bruto Liguide F kg

90*-@ C F ® «

Uso proibido para pesagem ndo automitica

Mint.= kg Min.= 20g e=d-1g

1.MOSTRADORDIGITAL

) 00 0 D?U@ZU
L6,0,8,00

N AR VAR VR VR VAL

N

(F) (F) Né&o utilizado.

(A) Né&o utilizado.

{

(B) Néo utilizado.

uuwﬁ

[

=)

>(A)
(B) . .

(C) Indica os dados da pesagem. Exibe mensagens de erro

e guia o operador durante a programacao.

\ (c) (D) Indicadores de legenda.

(E) (D) (E) Indicador de peso negativo (sinal de menos).

&y

q %o

%E

/

2.TECLADO

Tecla Zerar: Zera o peso existente na plataforma da balanca, desde que este esteja dentro da faixa de 4% (+/- 2%)
=2 | L4l da capacidade da balanca e que ndo haja movimento na plataforma de pesagem.

programado pelo pardmetro C21 - Intertravamento de tara (vide Programando sua Balanca, adiante. Esta tecla

Tecla Tarar: Permite tarar um determinado peso, desde que diferente de zero, positivo e estavel ou destara conforme
-}O
também é utilizada no modo programac&o como retorno ao passo anterior.

Tecla Cancelar: Utilizada somento no modo de programagéao, limpa o valor exbido no display e perite uma nova
digitacao.

Tecla F: No modo de pesagem, permite acessar as fun¢gfes F1 a F5. No modo programacéo, salva as alteracdes
realizadas e sai.

11
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A. DETALHE DO MOSTRADORDIGITAL E DO TECLADO - Continuagéo

2. TECLADO - Continuagéo

alterar o estado de um parametro.

@ Tecla Liga-Desliga: Liga ou desliga o display da balanca. Esta tecla também é utilizada no modo programagéo para
Também ¢é utilizada para ajustar data e hora.

. Tecla Entrar: Esta tecla é utilizada para avancar ao proximo passo dentro do modo programagao e no ajuste de data
PR e hora.

12
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INSTALANDO SUA BALANCA

Esta sec¢éao foi elaborada para facilitar a instalacéo da seu Sistema de Pesagem Automatica de Aves no Aviario, Modelo 2096-
A. Se as instru¢des nao forem observadas, poderéo ocorrer danos a balancga, pelos quais a TOLEDO nao se responsabilizara.

A.PREPARACAO DO LOCAL

1. Condigdes Elétricas

Antes de ligar o seu Sistema de Pesagem Automatica de Aves no Aviario, Modelo 2096-A narede elétrica, é obrigatério verificar
se a tensao elétrica disponivel e a configuracdo dos terminais e tomadas estdo compativeis com as instrugées abaixo:

» A linha de alimentacao de seu Sistema de Pesagem Automatica de Aves no Aviario, Modelo 2096-A deve ser estavel e em
circuito separado da linha de energia destinada a alimentar maquinas elétricas como motores, maquinas de solda, ali-
mentadores, vibradores e outros.

» Se atenséo elétrica de seu estabelecimento apresentar oscilagées em desacordo com a variagdo permitida, regularize
a instalacao elétrica ou, no caso de impossibilida de, instale um estabilizador automatico de tensdo de acordo com a
poténcia nominal da sua balanca.

FONTEMULTIVOLTAGEM93,5a264 VCA,50-60 hz

» A tomada que alimentard a balanca deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa
qualidade, independente de outros circuitos.

» A tomada devera estar também de acordo com as tensdes indicadas nas configuragées do quadro abaixo:

NEUTRO
T P
L0 pa— —f0
NEUTRO —|IL~ (1 FASE FASE 0 FASE
0./ o/
TERRA TERRA

CASO 1 2 CASO 1
FASE/NEUTRO 110 VCA 220 VCA FASE/FASE 220 VCA
FASE/TERRA 110 VCA 220 VCA FASE/TERRA 127 VCA

NEUTRO/TERRA 5VCA 5VCA

13
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INSTALANDO SUA BALANCA - Continuagéo

A. PREPARACAO DO LOCAL - Continuagéo

1. Condi¢Bes Elétricas - Continuagéo

» Nunca utilize extensdes ou conectores tipo T (benjamins), que ocasionam sobrecarga na instalagdo elétrica.

AATENCAO

Ainstalacdo dofiodeterraéobrigatériapor umaquestao deseguranca, sejaqual foratensdo dealimentacao ajustada
paraasuabalanca. CUIDADO!...Ofiodeterrando deveser ligado ao fio neutrodaredeelétrica, canos deagua, estruturas
metalicas, etc.

Para um aterramento correto, observe as instru¢gdes da norma NBR 5410-ABNT, Sec&o Aterramento.

2. Condicdes do Local

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalacdo de seu a fim de propiciar as condicdes
fundamentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

» Considere as limitagcbes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagéo:
» Temperatura de operacdo: -10° C a + 40° C.

» Umidade relativa do ar: 10% a 95%, com condensacéo.

14
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INSTALANDO SUA BALANCA - Continuagdo

A. PREPARACAO DO LOCAL - Continuagéo

Condi¢cdes do Local - Continuagéo

AATENQAO

Se estas recomendacgdes ndo forem obedecidas, poderdo ocorrer erro metroldgico e problemas no funcionamento
da balanga, cabendo ao usuario a total responsabilidade pelos erros incidentes.

B.ETHERNET

> Velocidade 10 Mbps;
> Protocolo: TCP/IP;
> Criptografia: sim.

» Distancia maxima: 100 m;
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INSTALAGAODOINDICADORDE PESO

Instale o Indicador de Peso conforme indicado na figura abaixo. Utilize as buchas plasticas e parafusos que seguiram com
a balanca para fixar o Indicador na coluna. Opcionalmente, vocé poderd instalar o Indicador do lado de fora do barracao.

DETALHEDOCABO

VEM DO INDICADOR

e

DE PESO
N
7
CONECTORES
MACHO E FEMEA
! ]
3 ] VEMDAPLATAFORMA
2l DE PESAGEM
|

RO,
| IS

AATEN(}AO

Os conectores sdo a prova de jatos de agua e poeira conforme grau de protecéo IP-65, quando estdo devidamente
apertados.

N&o os deixe, todavia, expostos no chéo para que ndo sofram acidentes, sejam alagados, e sejam danificados.

16
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INSTALACAO DA PLATAFORMA DE PESAGEM
__________________________________________________________________________________________________________|

Instale a Plataforma de Pesagem conforme indicado na figura abaixo. Primeiramente posicione a base metalica fornecida
num local entre o comedouro e o bebedouro. Procure manté-la nivelada . Em seguida coloque a plataforma em cima dela,
também verificando o seu nivelamento ©.

Na sequéncia, conecte o cabo de ligacdo no Indicador de Peso, conforme indicado na figura anterior. O cabo de ligagdo da
Plataforma de Pesagem é fornecido de fabrica com o comprimento padrdo de 15 metros. Se o comprimento do cabo for
insuficiente, solicitamos contatar nossa Assisténcia Técnica para um fornecimento adicional (cabo de extensdao com 50
metros de comprimento). A conexao dos cabos é muito simples. Basta unir os 2 conectores, encaixando-os bem e girando
0 conector macho no sentido horario até ficar bem rosqueado.

A ATENCAO

O cabo é bastante resistente e foi projetado para operar no ambiente tipico de aviarios. Mas, quando for higienizar o
barracédo, ap6s o término dacriagdo, tome cuidado parando enroscar o cabo em enxadas, pas de carrinhos, etc. pois
ele podera romper-se.

)

-

BASEMETALICA

(*) Veja como nivelar adiante.

17
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CONFERINDOONIVELAMENTODABALANCA

- Confira o nivelamento da plataforma. Esta conferéncia podera ser feita com auxilio de um nivel de
carpinteiro. Se existir algum desnivelamento da base de apoio, este podera ser compensado através
do ajuste da altura dos 4 pezinhos da plataforma.

Errado
A bolha ndo estéa centralizada

©

Certo
A bolha esta centralizada

FERRAMENTAS

Para o nivelamento da plataforma, utilize uma chave fixa de 1/2"

DETALHEDOPENIVELADOR

A —

Porcade ajuste do nivelamento ———

18
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PROGRAMANDO O SISTEMA DE PESAGEMAUTOMATICA DEAVESNOAVIARIO
__________________________________________________________________________________________________________|

O Sistema de Pesagem Automatica de Aves no Aviario, Modelo 2096-A, dispde de recursos de configuragdo programaveis,
que podem ser acessados e reprogramados via teclado, sendo armazenados em memoria e permanecendo gravados
mesmo que venha a ser desligada. Estes recursos sao chaves programaveis do tipo liga-desliga, que podem ativar ou inibir
um determinado parametro dentro de um conjunto limitado de parametros.

A.IDENTIFICACAO DOSPARAMETROS
__________________________________________________________________________________________________________|

Os parametros sao identificados por um cédigo formado pela letra C (de Chave), por dois digitos numéricos que selecionam
a funcgéo, e por letras e/ou numeros que representam o estado em que se encontra a funcéo.

O cadigo, o estado e a funcdo de um parametro serdo relacionadas neste manual conforme o exemplo abaixo:

[C06 FO6 ] FILTRO DIGITAL

Funcéo
Estado Inicial
Parametro

O estado de programacéo, aqui considerado, refere-se a programacgédo de Fabrica do seu Sistema de Pesagem Automatica
de Aves no Aviario, Modelo 2096-A.

B. FUNCAO DAS TECLAS NO MODO DE PROGRAMACAO

Aceita a condigdo indicada e exibe o proximo parametro.

Retorna ao parametro anterior.

Seleciona o estado dos parametros, L ( ligado-ativado ), d (desligado-inibido), Nimero (velocidade de transmissao)

ou Letra seguida de nimero (protocolo de comunicacéo).

Sai do modo de programacao, salvando as configura¢des/alteracbes efetuadas.

HONORt

C. DESIGNANDO A SENHA DE PROGRAMAGAO

Seu Sistema de Pesagem Automatica de Aves no Aviario, Modelo 2096-A.vem com a seguinte senha inicial de fabrica E

\ @ e . Esta senha podera ser alterada. Para isso, tecle E Seré exibida a mensagem [ F1 ]. Em seguida
tecle . Sera exibida a mensagem [ SENHA ]. Tecle na sequéncia a senha inicial de fabrica E E @ e .
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PROGRAMANDO O SISTEMA DE PESAGEM AUTOMATICA DE AVES NO AVIARIO - Continuagéo

C. DESIGNANDO A SENHA DE PROGRAMAGAO - Continuac&o

Ser4 exibida a verséo do software instalado na balanca; por exemplo [ 1.06 -- ]. Enquanto o display estiver exibindo a versao

de software, mantenha pressionada a tecla @ até exibir a mensagem [ SENHA ]. Esta mensagem sera exibida

temporariamente, e em seguida exibira [ C, F, L, E ) com a letra "C" piscando e aguardando assim, a digitacdo de uma nova

combinacéo. Podera entdo ser escolhida uma nova sequéncia para a senha, por exemplo , @ E e E
(*) Nota: "C" representa a tecla E "F" E "Lt @ e"E" .

MODO F1- ENTRANDO NA PROGRAMAGAO

Tecle E Sera exibida a mensagem [ F1 ]. Em seguida tecle [ = . Sera exibida a mensagem [ SENHA ]. Caso ndo tenha

designado uma senha (vide item C acima), tecle na sequéncia E E @ . caso contrario, tecle a senha

que vocé designou.

Sera exibida a versao do software instalado na balanca; por exemplo [ 1.06 -- ].

Tecle .

Seréa exibido o primeiro parametro de programacao.

Veja a seguir a selecdo dos parametros de programacao.

SELECAO DOS PARAMETROS

[CO06 F10] FILTRO DIGITAL [CO07 Tol2] TOLERANCIA DE MOVIMENTOS

Permite filtrar uma vibracdo ou movimento gerado pela super-  Seleciona a tolerdncia a movimentos da balanga. Séo trés
ficie onde a plataforma de pesagem esta apoiada. O resulta- as possibilidades:
do ideal é uma indicacao estavel.

ESTADO SIGNIFICADO
FO1 F02 FO3 --- F15
Minimo < v Maximo Tolerancia Baixa (balanca mais sen-
4 » Toll .
sivel)

Quanto menor o filtro, mais rapida é a indicagdo. Ajuste-o de Tol2 Tolerancia Média
acordo com suas necessidades.
Para maiores detalhes, consulte o item B do capitulo "Ope- Tolerancia Alta (balanca menos sen-
rando a Balanga”. Tol3 sivel)
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PROGRAMANDO O SISTEMA DE PESAGEM AUTOMATICA DE AVES NO AVIARIO - Continuagéo
__________________________________________________________________________________________________________|

SELECAO DOS PARAMETROS - Continuag&o

A toler&ncia de movimentos € um recurso que permite ajustar
um nivel de movimento aceitavel para a indicagdo de estabi-
lidade do peso na plataforma. Ou seja, a balancga indicara
instabilidade a um nivel maior ou menor de movimentos.
Para maiores detalhes, consulte o item B do capitulo "Ope-
rando a Balanga".

[C14PRJES]PROTOCOLO SEARA/CARGILL

Permite selecionar o protocolo de comunicagéo serial RS-
232C com o painel de controle Génesis.

ESTADO SIGNIFICADO
PR dES Comunicacao desabilitada
PR SEA Comunicacao Ativa

Quando for selecionada a opgdo [Pr SEA], sera possivel
selecionar um endereco de rede da balanga. Apds selecionar

este protocolo e teclar , o display exibira a mensagem

[End 50], onde 50 é o enderego default. O primeiro digito do
endereco piscara para sinalizar que ele esta selecionado. A

tecla @ incrementa o digito selecionado, enquanto que a

tecla avanca para o proximo digito. Para confirmar o

endereco programado, avance até o Ultimo digito e tecle

mais uma vez.

O endereco de rede podera variar de 00 a 99.

AATENQAO

Para maiores detalhes do funcionamento desta
comunicagdo, consulte a SEARA/CARGILL e/ou o
fabricante do painel Génesis.

[C18 d ] OPERACAO COM TARA

Permite operacdes com uso de tara.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa a Tara
d Inibe

AATENQAO

Se[C18d], os pardmetros C19,C20,C21,C22,C23eC24
serao automaticamente omitidos.

[C19d] LIMPEZA AUTOMATICA DA TARA

Permite a limpeza automatica da tara memorizada, apés toda
a carga ser retirada da plataforma de pesagem, incluindo o
peso da tara.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa a Limpeza Automéatica de Tara
d Inibe

[C20d] TARA MANUAL

Permite memorizar manualmente o peso de uma tara conheci-
da, através do teclado da balanca.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Tara Manual
d Inibe
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PROGRAMANDO O SISTEMA DE PESAGEM AUTOMATICA DE AVES NO AVIARIO - Continuagéo
_____________________________________________________________________________________________________________|

SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo

[C21d] INTERLOCK DE TARA

Permite que a limpeza manual da tara seja feita em qualquer
condi¢cdo, mesmo que exista carga aplicada na plataforma de
pesagem, ou que seja feita somente no zero verdadeiro.

[C24d] TARA AUTOMATICA

Permite habilitar a tara automatica. O primeiro peso colocado
na plataforma de pesagem sera considerado tara, desde que
seja positivo e esteja estabilizado.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Taras Sucessivas
d Inibe

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Tara Automatica
d Inibe

[C22d] TARAS SUCESSIVAS

Permite a memorizacéo de tara sobre tara, ou seja, um peso
podera ser descontado como tara mesmo que ja exista um
valor previamente memorizado como tara.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Taras Sucessivas
d Inibe

AATENQAO

Oparametro C18,que ativaamemorizagao datara, sera
automaticamente inibido ap6s a execucgao da primeira
operacdo de pesagem com a funcédo tara permanente
ativada.

O valor de tara memorizado néo sera perdido, mesmo

gue a balanca seja desligada da rede elétrica.

[C23d] TARA PERMANENTE

Permite que a memorizagdo e a limpeza da tara s6 sejam
acessadas mediante acesso ao modo programacao.

[C60 172.11.11.3] NUMERO IP

E destinado a configuracdo do nimero de IP da balanca.
Composto de 4 conjuntos (octetos), possibilita a configura-
¢do de um numero entre 0 e 255 em cada um deles. Este
namero, ou endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD,
através do administrador de sua rede ethernet. No caso de
comunicagdo ponto-a-ponto (1 balanca conectada direta-
mente no PC) ou de até 32 balancas, via HUB (sem passar
pela rede existente), vocé mesmo podera designar este
namero, que devera ser um diferente para cada balanca
(alterando somente o 4° conjunto).

Para configurar cada octeto, selecione o parametro C60, e

tecle , . O display exibird [ - -] com o primeiro traco

piscando. Tecle @ 1 vez para selecionar o0 1° octeto que

compde o endereco IP [ 172 ] (ou mais vezes para selecionar

outro octeto desejado), e para acessa-lo. O primeiro

digito do octeto ficara piscando aguardando ajuste. Utilize a

tecla @ para incrementar de um em um o digito que esta

piscando e para confirmar o valor exibido e passar para

0 préximo digito.
No fim do 3° digito, o display exibird o proximo octeto e assim
por diante até o parametro C61.

ESTADO SIGNIFICADO
L Ativa Tara Permanente
d Inibe
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PROGRAMANDO O SISTEMA DE PESAGEM AUTOMATICA DE AVES NO AVIARIO - Continuagéo
__________________________________________________________________________________________________________|

SELECAO DOS PARAMETROS - Continuagéo
|

[C61 255.255.0.0] MASCARA DE REDE

E destinado a configuracdo da mascara de rede da balanca.
Composto de 4 conjuntos (octetos), possibilita a configura-
¢do de um numero entre 0 e 255 em cada um deles. Este
ndmero, ou endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD,
através do administrador de sua rede ethernet. No caso de
comunicagdo ponto-a-ponto (1 balanca conectada direta-
mente no PC) ou de até 32 balancas, via HUB (sem passar
pela rede existente), vocé nao precisa alterar este niumero.
Para configurar cada octeto, proceda como no parametro
C60.

[C62 172.11.0.30] GATEWAY

E destinado & configuragéio do Gateway da balanca. Compos-
to de 4 conjuntos (octetos), possibilita a configuracdo de um
nimero entre 0 e 255 em cada um deles. Este nliimero, ou
endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do
administrador de sua rede ethernet. No caso de comunica-
¢do ponto-a-ponto (1 balanca conectada diretamente no PC)
ou de até 32 balancas, via HUB (sem passar pela rede
existente), vocé ndo precisa alterar este namero.

Para configurar cada octeto, proceda como no parametro
C60.

[ C63 08000 ] PORTAUTILIZADANOAPLICATIVO
DO PC

Configura a porta de comunicacdo do PC que a balanca
utilizara para realizar a comunicagao Ethernet com o Progra-
ma MGA S2096-A.

E composto de 5 digitos. Deveréa ser igual & porta configurada
no aplicativo do PC.

Consulte a documentagédo dos Programas MGA ou S2096-A
para determina-lo de acordo com o numero desta porta.
Para configurar esta porta, proceda como no parametro C60.
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GUIA RAPIDO DE PROGRAMAGCAO

PARAMETRO FUNCAO PROGRAMAGCAO INICIAL
CO06 Filtro Digital F10
co7 Tolerancia de Movimentos Tol2
Ci4 Protocolo SEARA/CARGILL PR dES
Cc18 Operagdo com Tara d
C19 Limpeza Automatica da Tara d
C20 Tara Manual d
c21 Interlock de Tara d
C22 Taras Sucessivas d
Cc23 Tara Permanente d
C24 Tara Automética d
C60 Ndmero IP 172.20.4.40
ce61 Mascara de Rede 255.255.0.0
c62 Gateway 172.20.0.30
C63 Porta Utilizada no Aplicativo do PC 08000
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MODOF2-VISUALIZACAO EALTERAGCAO DE DATA EHORA

Para ajustar a Data e a Hora na balanga tecle E até ser exibido [ F2 ]. Tecle . Serdo exibidos [ dAtA ] e em seguida,
a data com o primeiro digito piscando, como exemplo [ 140107 ]. Tecle @ para alterar o valor e para avangar ao

préximo digito e para voltar a odigito anterior. Apos acertar o Ultimo digito que se refere ao ano, tecle para acertar

a hora. Sera exibido a mensagem [ HorA ]. Em seguida sera exibida a hora atual com o primeiro digito piscando, como exemplo

[0902]. Tecle @ para alterar e para avancar ao proximo digito. Ap6s concluir o Gltimo digito, tecle para salvar

e sair da programacéo e voltar a indicagdo de peso.

MODO F3 - IDADE DAS AVES

Este modo permite o usuario definir a idade das aves. Para entrar com a idade da ave, tecle E até ser exibido [ F3]. Tecle

. Seré exibido [ IdAJE ] . Em seguida sera exibido [ 001 ] (idade) com o primeiro digito piscando. Tecle @ para alterar

o valor, para avancgar e para voltar ao digito anterior. Apds entrar com o Ultimo digito, tecle para salvar e

avancar. Seraexibido [IniC d]. Vocé tem a opgao de ativar ou ndo o processo de engorda. Se optar pela opgao "Iniciar o processo

de engorda”, tecle @ para alterar o parametro[IniCL ] e . Em seguida sera exibido [ SENHA ] . Entre com a senha

de fabrica E E @ e . Apos digitar a senha, a balanca retornard ao modo de pesagem.

MODO F4-STATUS - VISUALIZACAO DE INFORMACOES DO CONTROLE DE ENGORDA

Este modo permite a visualizagdo das informagdes a engorda das aves.

Tecle E até serexibido[F4]. Tecle . Seréo exibidos momentaneamente [ StAtUS ] e, em seguida [ LIGAdO ] (processo
de captura de pesos em andamento) ou [ DESLIGADO ]. Tecle . Sera exibida a idade das aves no momento da consulta.

Tecle E =0 Sera exibido o peso médio atual em quilogramas [PESO].

Tecle & =1 Sera exibido o ganho de peso em quilogramas ( peso médio atual menos o peso médio do dia anterior) [GANHO].

Tecle £ =¥ novamente para a balanca retornar ao modo de pesagem.
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MODO F4 - STATUS - VISUALIZAGCAO DE INFORMACOES DO CONTROLE DE ENGORDA - CONTINUAGAO

COMO E FORMADO O PESO MEDIO

A partir de pesos coletados desde a zero hora do dia presente até o momento da consulta.

AATENQAO

Os pesos observados no mostrador de pesagem no momento daconsulta(se houver aves naplataformade pesagem)
deverdo ser maiores que o peso médio no momento da coleta, pois as aves deverédo estar engordando desde a zero
hora.Estes pesos observados no mostrador de pesagem sdo 0s pesos maximos, e 0s pesos minimos sdo os apurados
por voltada zero hora.

COMO E CALCULADO O GANHO DE PESO

E o peso médio no momento da consulta menos o peso médio da zero hora.

MODO F5 - VERSAO DA PCI FIRE

Nesse modo o usuério podera verificar a versdo da placa interna de comunicacéo e memoria. Para acessar essa op¢ao, tecle

E até aparecer [ F5]. Tecle , aparecerd a mensagem [ 1-10-- ] que se refere a versado da placa. Tecle para

sair e voltar ao modo de pesagem.
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CONECTANDOABALANCAAOPC

A.ARQUITETURA PONTO-A-PONTO (PC+BALANCA)

Conecte o cabo de rede fornecido com balanca na placa de rede do PC, conforme indicado abaixo.
Nota: para realizar esta conexao, o cabo de rede deve ser “Crossover”; caso contrario nao ira funcionar.

i

2,5m comprimento
(sai da balanga)

— CABO CROSSOVER
{fornecimento Toledo)

B.ARQUITETURA COMVARIASBALANCAS SIMULTANEAS

Conecte o cabo de rede fornecido com balanca no “Modem” ou “Switch” ou “Hub”; depois, utilize outro cabo para interligar o
“Modem” ou “Switch” ou “Hub” ao PC.
Nota: para realizar esta conexao, o cabo de rede deve ser “Patch Cable” ou “Direto”; caso contrario nao ira funcionar.

(1) FORNECIMENTO DO CLIENTE
(2) FORNECIMENTO TOLEDO

(3) CABO PATCH OU DIRETO

(4) CONECTOR FEMEA-FEMEA RJ-45
() MODEM, SWITCH OU HUB

EE% 100 m (2)
MAXIMO o BALAN;&:_
UEg 5m comprimento
1 25 i
(sai da balanga) é N 1
2,5m comprimento
100 m " (saldabalanga) | I
WMo BALANCA 2

27
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C.CONFIGURANDO O MICROCOMPUTADOR (PC)

10

20

30

4°

50

Tecle e escolha as opgoes | .=
cB

duplo clique em cyneyzes digkup  OU 9;; , dependendo da versdo do Windows instalada no PC;

e de rede Conexdes de rede

H B Painel de controle

. Em seguida dé um

. ~ . f{
Serd aberta uma outra janela; dé um duplo clique em ij__-,_, ;
Lar
Ser4 aberta uma outra janela (Propriedades de LAN): selecione na aba Geral a opgéo ERENEH[=N e clique
em [P
Sera exibido:
Propriedades de Protocolo TCP/IP ﬂﬂ

Geral | Configuragio altematival

Az configuracdies 1P podem ser atribuidas automaticamente se a rede
oferecer suporte a esze recurso, Caso conbranio, woce preciza solicitar ao
administrador de rede as configuragdes |IP adequadas.

& i0bker um endereco IP automaticamente

—{ Usar o seguinte endereco IP:

Enderego [F: I . . .
tazcara de sub-rede; I . . .
Gateway padrén: I . . .

' Obter 0 enderego dos servidores DNS

— Usar os seguintes enderecos de servidar DMS:

Seridon DNE preferencial: I . . .
Seridor DHS altermative; I . . .

Avangada.. |
Ok, I Cancelar |

Escolha a opcao “Usar o seguinte endereco IP” e preencha os campos seguindo os padrdes da configuracéo da balanga
explicada anteriormente (diferente somente o endereco IP). Veja figura a seguir:
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C.CONFIGURANDO O MICROCOMPUTADOR (PC) - Continuagéo

Propriedades de Protocolo TCP/IP d

Geral |

Az configuragtes P podem zer atnbuidas automaticamente e a rede
oferecer suporte a esse recurso. Cagzo contrano, vocé precisa solicitar ao
adminiztrador de rede a3 configuragdes P adeguadas.

™ Obter um enderego [P automaticamente

—f% LUsar o seguinte enderego |P:

Enderego IF: 172, 20 0 4 .41
Mazcara de sub-rede: 255 0285 . 0 .0
Gateway padréo: 17220 0 .30

€ Obter o endereco dos seryidares DHE

—{% sar os sequintes enderecos de servidor DMS:

Servidor DMS preferencial: I . . .
Servidor DMS alkernativo: I . . .

Avangado... |
Ok I Cancelar |

Nota

Para facilitar a configuracé@o, considere os seguintes valores para compatibilizar com a balanca:

> |P; 172.20.4.41
» Mascara de Rede: 255.255.0.0
» Gateway: 172.20.0.30
6° Clique em . Pronto, o PC esta pronto para ser conectado a balanca.
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UTILIZANDO O PROGRAMA S2096-A
_____________________________________________________________________________________________________________|

Antes de iniciar o processo de engorda, € necessario instalar o software S2096-A (CD fornecido pela Toledo). Apos a
instalacéo, abrir o programa, cujo local padrao de instalagdo é: C:\Arquivos de programas\Toledo\S2096A\S2096A.exe.

Abaixo segue figura da tela principal do programa S2096-A:

Toledo do Brasil - 52096A: Coletor de pesagens para controle de engorda 17|
Engorda  Programa  Ajuda
[ = o
..i| Tabela de Engorda Comunicagdo Sair

A.CONFIGURANDO OPROGRAMA

1° Cliqgue em . Sera exibida a seguinte tela:
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UTILIZANDO O PROGRAMA S2096-A - Continuacéo

Configuracao da Engorda

Contrako: I @ abrir |

Identificacdo do galpdo/barracdo; I
—| Salvar
Balanga: I H4|

Inkervalo entre as pesagens: IDD h IDD min
Toleréincia para a pesagem: IDD’D a,

Mdmera maximo de aves por coleta: |1

Intervalo de valores decimais ndo

permitidos para arredondamenta de 0, IU an, IU

do ndmero de aves:

Zeramenko da balanga: 00,0 o 0 Sair |

2° Preencha os campos de acordo com a necessidade. Por exemplo:

>

>

Contrato: AV_Padréo (até 12 caracteres alfanuméricos);

Identificacdo do aviario: AV-1 (até 4 caracteres alfanuméricos);

Balanca (identificac&o): B1 (até 2 caracteres alfanuméricos);

Intervalo entre as pesagens: 01h00min (significa que as pesagens serdo coletadas a cada hora);

Tolerancia para a pesagem: 20% (faixa de peso para captura e validacdo da pesagem, neste caso, serdo coletados
pesos que estiverem até +/- 20% do peso de referéncia do dia);

Numero méaximo de aves por coleta: 5 (nUmero maximo de aves que a balanga ird considerar e validar a pesagem,
neste caso, somente serdo capturados pesos que corresponderem a cinco aves);

Intervalo de valores decimais ndo permitidos para arredondamento do numero de aves: 0,4 a 0,6 (faixa de valores
decimais que a balanca ndo validard a pesagem no caso de escolher um namero maior que um na coleta);

Zeramento da balanca: 30% (faixa de zeramento automética da balanca, neste caso a balan¢a sera zerada automa-
ticamente se 0 peso sobre a plataforma for menor ou igual a 30% do peso de referéncia do dia).

Configuracao da Engorda J

Cankrata: I.n.v_ Padrio

Identificacdo do galpdo/barracdo; av-1

Balanga: Ir ﬂl
Intervalo entre as pesagens: Ir R jo0 i

Tolerdncia para a pesagem: 20,0 o,

Mimero maxima de aves por coleta: |5

Intervalo de valores decimais n&o
permitidos para arredondamento de, I4 al, I5
do ndmera de aves:

Zeramento da balanca: 30,0 o, 0 Sair |

Vocé podera utilizar um arquivo de configuragdo padrédo existente no CD de instalagdo fornecido pela Toledo.
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UTILIZANDO O PROGRAMA S2096-A - Continuagéo

3° Clique em H Salvar | e escolha o diretdério onde o arquivo de configuragédo serd armazenado;

CADASTRANDOATABELADEENGORDA

1° Clique em | Nno menu superior:

Tabela de Engorda
Descricdo:
IFrangDs
Blterar
Pesos: —_—
Idade | Peso (kg | - | Excluir
1 00,042
2 00,049 Abrir
5 00,061 @—
4 00,076
5 a0, 097 _ b Sabvar
& 00,121
7 00,149
5 00,152
g 00,215
10 00,255
11 00,301
12 00,348
13 00,395
14 00,451
15 00,505
16 00,567
17 00,629 i
18 00,694 | Q) sair |

2° ldentifique a raga da ave no campo "Descri¢cdo" ;

3° Cligue em @. Incluir | Aparecera a tela para digitagdo do peso da ave no dia correspondente:

Digite o peso (kg) para ai x|
* Pesa limitada & 99,999 kg

0,000

(] 4 I Zancel
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UTILIZANDO O PROGRAMA S2096-A - Continuacéo

CADASTRANDOA TABELA DEENGORDA - Continuacdo

4° Preencha a tabela até o fim do ciclo, dia-a-dia;
5° Ao término da tabela, cligue em H salvar | e escolha o diretério onde a tabela de engorda ser4 armazenada.
6° Se desejar alterar a tabela existente, selecione o arquivo desejado. Utilize Iﬁ flterar |, Q. Excluir |, [:.«];. Incluir

para modifica-lo e depois | | Salvar | para confirmar as modificagBes.

Para sair deste modo, clique em a Sair

Q Nota

Caso desejar, vocé podera utilizar uma das tabelas existentes no CD de instalacéo fornecido pela Toledo.

INICIALIZANDO O PROCESSODE ENGORDA

ApoOs realizar todas as configuragdes descritas anteriormente, o processo de engorda pode ser inicializado. Para isto,
basta seguir 0os préximos passos:

[ b
£

Comunicacao

Enderego IP da balanga: Porta de balanga: o Comunmicar |

|1?2.2n.4.1nn |antu:|

1° Clique em Nno menu superior:

Recepcdo  Transmissdo |

Arguivo de configuracdo;

| -

Arguivo da kabela de engorda:

Opcdes de transmissdo:

[~ Tramsmitir tabela de engorda [ Iniciar engorda

[ Transmitir configurastes

0 Sair |

2° Digite o endereco IP programado na balanga. Ver se¢do Selecdo dos Parametros, [C60].
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UTILIZANDO O PROGRAMA S2096-A - Continuagéo

INICIALIZANDO O PROCESSO DE ENGORDA - Continuagdo

3° Digite a porta de comunicacdo. Ver secdo Sele¢cdo dos Parametros, [C63].

4° Clique na aba “Transmissao”:

Erndereca IP da balanca: Paorta de balanca: 0 Comunicar |

|1?2.2|:|.4.1n|:| |an|:u:|

Fecepcdo  Transmissdo |

Arguivo de configuracdo;
I:'l,.ﬁ.rquivcus de programas| TOLED O ENGORDS ConfiguracdestConfigur ... |

Arguivo da kabela de engorda:
IC:'I,.ﬁ.rquiw:us de programas| TOLEDCENGORDA Tabela de Referéncial T _|

Opcdes de transmiss3o:

¥ Transmitir tabela de engorda |7

¥ Transmitir configuragtes

0 Sair |

5° Na opc¢ao “Arquivo de configuragdo”, localize o arquivo de configuracdo gerado e armazenado anteriormente;
6° Na opcédo “Arquivo da tabela de engorda”, localize o arquivo da tabela de engorda gerado e armazenado anteriormente;

7° Em “Opcles de transmissdo” habilite as trés (3) opcdes:

Cpedes de transmissao;
[V Transmitir tabela de engorda |71I

[W Transmitir configuractes

POBSERVAQAO

Ao selecionar a opgao “Transmitir tabela de engorda”, aparecera a seguinte mensagem:

x

A transmissdn da kabela de pesos padries implicara na limpeza das pesagens coletadas e médias didrias armazenadas, assim
como a interrupsdo do controle de engorda, se este estiver ativo, Deseja prosseguir?
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UTILIZANDO O PROGRAMA S2096-A - Continuacéo

INICIALIZANDO O PROCESSO DE ENGORDA - Continuagéo

8% Clique em QCnmunicar |;

9° Aparecerdo em seqliéncia rapida as seguintes telas:

Iniciando comunicacao. .

Transmitindo tabela de engorada...

Qual & a idade das a¥es na x|

Inicio da engorda

101

(a4 I Cancel

10° Neste momento, deve-se digitar a idade das aves presentes no aviario, de modo que o programa da balan¢a possa

efetuar as pesagens corretamente de acordo com a tabela de engorda enviada.

11° Clique em 0E. :

x

Sucesso ao camunicar!

AATENCAO

tabela de angorda.

O TERMINO do processo de engorda é encerrado AUTOMATICAMENTE pela balanca apds ser atingido o ULTIMO DIA da
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UTILIZANDO O PROGRAMA S2096-A - Continuacéo
_____________________________________________________________________________________________________________|

RECEBENDODADOSDABALANCA
]

Durante ou apés o término do ciclo, vocé pode coletar as informagfes armazenadas na balanca. Para isto, selecione a aba
"Recepg¢do” na tela de comunicagdo, a qual disponibilizara as seguintes opgoes:

» Receber configuragéo;

» Receber pesagens;

> Receber médias diarias;

» Limpar as pesagens da balanca.

1° Para receber as informagdes, primeiramente deve-se escolher em qual diretério os dados recebidos seréo
armazenados:

Endereco IP da balanca: Porta de balanca: o Comunicar |

|1?2.2|:|.4.4n |an|:u:|

Recepcdo | Transmiss&a I

Local de armazenamento dos dados recebidos:
IC:'I,.ﬁ.rqui\.ﬂ:us de programas| TOLEDCAENGORDA  Dados Recebidos |

~Opples de recepgdo:

[ Receber configuracio [ Receber médias didrias

[ Receber pesagens [ Limpar pesagens das balancas

0 Sair |

20 Em “Opcdes de recepgéo”, habilite as seguintes opg¢des:

~Opcdes de recepcdo:

v Receber configuracio v Receber médias dirias

¥ Receber pesagens [ Limpar pesagens das balangas

POBSERVAQAO

Cuidado com a op¢éo “Limpar pesagens das balangas”, pois esta opc¢éo apaga todos os dados armazenados na balancga.
Esta opgdo é recomendada somente apds o término do ciclo, mas antes, deve-se coletar todos os dados de pesagem.
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UTILIZANDO O PROGRAMA S2096-A - Continuacéo

RECEBENDODADOS DA BALANCA - Continuagdo

30

40

Cligue em ﬂ Comunicar |;

Aparecerdo em sequéncia rapida as seguintes telas:

Iniciando comunicagao. .

Recebendo configuragao...

Recebendo meédias didrias...

Recebhendo pesagens...

x

Sucesso ao camunicar! !

@ Nota

Para maiores informag6es sobre o formato dos arquivos recebidos da balanca, consultar "Help" disponivel no programa.,
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UTILIZANDO O PROGRAMA S2096-A - Continuagéo

ACESSANDOOHELP

Na tela Inicial, clique sobre a opgéo ajuda

Conkeldo da ajuda -

Sobre...
Aparecera a seguinte tela:
181

Arquivo  Editar  Indicador Opgdes  Ajuda

Qonteddol indice | Wioltar | Imprimirl

Coletor de pesagens para controle de engorda de aves
S2096A

Configuragéo da engorda
Descrigio das informagdes referentes & configuragdo e exemplos.

Tabela de Engorda
Descrigdo das informagdes referentes a tabela e exemplo.

Comunicagéo
Transmitindo & recebendo informagdes.

Arquivos Recebidos da Balanca
Especificagdo dos arquivos que podern ser recebidos da balanga.

Sugesties e Dicas
Informagdes importantes para um bom funcionamento do programa S20964,

Suporte

Vocé podera escolher uma das opgdes apresentadas na tela inicial, como Configuracéo de engorda, Tabela de Engorda,

Comunicacao, Arquivos Recebidos da Balanca, Sugestdes e Dicas ou Suporte, ou ainda escolher aopgéo = indice | onde
0 programa mostrara os topicos de ajuda:
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L ____________________________________________________________________________________________|

ACESSANDO O HELP - Continuacao

Tépicos da Ajuda: 520964 2=

Indice | Localizar I

1. Digite az primeiraz letraz da palavra que wooé esta procurando.

2. Selecione a entrada de indice desejada e clique em 'Exibir'.

Ajuda ¢
Sugestdes & Dicas
Suparte

Exibir I Imnprimir.... | Cancelar |

Vocé ainda podera obter ajuda buscando pela palavra chave, bastando clicar no botao . Aparecera a seguinte tela:

Topicos da Ajuda: 520964 2]

[hdice Localizar |

1. Digite als) palavrals] que wocé deseja localizar

I j Limpar |
2. Selecione algumas palavras comespondentes para .
restringir & pesquiza Opciies... |
Lacalizar similar... |
Localizan aaara |
Beciar.. |

3. Selecione um tdpico & clique em 'E =ibir'

Arguivo de Medias Dirias

Arquivo de Pesos Coletados

Arquivos Recebidos da Balanga

Comunicagdo

Carfiguragdo da Engarda

Conteddo da Ajuda do Programa 520964

Exemplos de configuragio ;I

|1 0 tdpicoz encontrados | I Todaz az palavras, Iniciar, Automatico, Pauza |

E ik I Imprimar.... | Cancelar |

Digite a palavra chave, ap6s encontrar a palavra desejada cliqgue em para exibir a op¢édo desejada.
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OPERANDOABALANCA
_____________________________________________________________________________________________________________|

A.PREPARACAODOLOCAL
_____________________________________________________________________________________________________________|

Antes de realizar qualquer operacdo com a sua balanca, € importante observar todas as instrucdes de instalacdo e
recomendac¢Bes contidas neste manual.

Com todas as recomendacdes atendidas, conecte o plugue do cabo na tomada.

Inicialmente, todos os segmentos dos digitos e todos os indicadores de legenda permanecerdo acesos por aproximada-
mente 2 segundos, e em seguida todos os segmentos dos digitos e os indicadores de legenda ficardo apagados por
aproximadamente 2 segundos. Apos este tempo, a balanca exibird uma contagem progressiva de [000000] a [999999]. Esse
teste permite que vocé verifique se algum segmento do display da balanca esta danificado. Em caso positivo, acione a
Assisténcia Técnica TOLEDO.

Em seguida, os digitos do display se apagarédo e a balanga indicara [0,000]. Caso exista sobre a plataforma de pesagem uma
carga, o display da balanga exibira o peso referente a carga aplicada.

AATENQAO

Caso a fungdo Tara Permanente estiver ativada: [C23 L], os digitos do display da balanga indicara o valor da tara
permanente memorizado, precedido do sinal negativo ( -).

Apos ter sido conectado a rede elétrica, recomenda-se ligar e desligar a balanca pela tecla @

AATENQAO

Recomendamos ligar abalanca, pelo menos, 3minutos antes deiniciar qualquer pesagem, para permitir uma perfeita
estabilidade térmica dos circuitos eletrénicos internos.
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OPERANDO A BALANCA - Continuagdo

B. MEMORIZAGCAO DE TARA

AATENQAO

Para operacdes com uso de tara, o parametro C18 DEVERA estar ativado, [ C18 L ] (programacéo inicial de Fabrica).
A tara esta limitada a capacidade de pesagem da balanca. O valor da tara devera ser subtraido da capacidade de
pesagem e o resultado sera a capacidade Gtil da balanca.

1.ENTRADA DE TARA NORMAL

o

Coloque o recipiente vazio sobre a plataforma e tecle .

O display da balanca sera zerado e os indicadores das legendas [ Liquido ] e [ kg ] se acenderao.

Caso o recipiente seja retirado da plataforma de pesagem, ap6s ter sido memorizado como tara, 0 seu peso sera in-
dicado com sinal negativo (-).

b. O peso liquido sera indicado no display da balanga quando uma ou mais aves subirem na plataforma de pesagem.

2.ENTRADA DE TARA AUTOMATICA
I ——

Para entrada de Tara Automatica, o parametro C24 devera estar ativado [ C24 L ].

a. Coloque o recipiente vazio sobre a plataforma. Seu peso sera automaticamente considerado como Tara.

O display da balancga sera zerado e os indicadores de legendas [ Liquido ] e [ kg ] se acenderéo.

Caso o recipiente seja retirado da plataforma de pesagem, apds ter sido memorizado como tara, 0 seu peso sera indicado
com sinal negativo (-).

b. O peso liquido sera indicado no display da balanca quando uma ou mais aves subirem na plataforma de pesagem.

3. ENTRADA DE TARA MANUAL

Para operagdes com uso de Tara Manual, os parametros C18 e C20 DEVERAO estar ativados, [C18 L ] e [C20 L] (programacéo
inicial de Fabrica).

a. Com a balanca ligada, tecle simultaneamente e .

al.Com a balanca desligada (da tomada), tecle continuamente enquanto liga a mesma.
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OPERANDO A BALANCA - Continuagdo

B. MEMORIZACAO DE TARA - Continuag&o

3. ENTRADA DE TARA MANUAL - Continuagdo

b. O display da balanca exibird, momentaneamente, [ tArA ], e em seguida [ 00000 ], e o digito menos significativo (o
Ultimo caracter da direita) ficara piscando. Isso identifica a posi¢cdo do cursor. Sera também exibido um ponto decimal,
dependendo da capacidade da balanca.

c. Entre com o valor de tara desejado.
O valor de tara devera ser introduzido de um em um digito por vez, com o auxilio das seguintes teclas:
@ Incrementa de um em um o digito que esta piscando.

-@ Move o cursor do digito que esta piscando para o digito a esquerda.

=8 Memoriza o valor de tara exibido. O indicador de legenda [ TARA | se acenderé indicando que o valor da tara foi

memorizado.

Para operacdes com uso de Tara Manual ndo é necessario que o display da balanca esteja zerado. Ao memorizar o valor de
tara, este sera automaticamente subtraido da indicacdo do display e o resultado sera o peso liquido do produto em questéo.

Se a plataforma estiver vazia, o display exibird o valor da tara precedido do sinal negativo (-).

O peso liquido sera indicado quando a(s) ave(s) e o recipiente estiver(em) sobre a plataforma de pesagem.

é} Notas
A tara esta limitada a cinco digitos.

N&o é possivel executar taras sucessivas com esse recurso.

Na entrada de tara manual, se o digito menos significativo (o Ultimo caracter da direita) da tara, ndo corresponder ao tamanho
do incremento (divisdo) selecionado, este serd arredondado. Se o valor da tara inserida for menor que a metade de 1

incremento, ou maior que a capacidade da balanca, ao teclar , a balanga exibirA momentaneamente a mensagem

[ Erro ] e em seguida voltara a indicar [ 000000 ], aguardando um novo valor de tara.

Ao teclar e com valor igual a [ 000000 ], a operacgao sera cancelada e o valor de tara anteriormente memorizado, se

houver, sera mantido.
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3. ENTRADA DE TARA MANUAL - Continuagéo

C.LIMPEZA DE TARA

1. Limpeza Manual e Automatica da Tara

A destara pode ser feita automaticamente ou via teclado, simplesmente teclando-se +® , que também executa a operagao

de taras sucessivas. Condi¢Bes de destara:

Condicao dos
Parametros
Resultado
C19 c21 Cc22
destara em qualquer ponto via
d d d
teclado.
s6 destara em zero verdadeiro via
d L d
teclado.
destara em qualquer ponto via
L d d teclado ou automatico no zero
verdadeiro.
s6 destara sem zero verdadeiro
L L d o )
automatico ou via teclado.
s6 destara se o peso liquido = 0 kg
d d L o
ou no zero verdadeiro via teclado.
s6 destara em zero verdadeiro via
d L L
teclado.
s6 destara se o peso liquido = 0 kg
L d L via teclado ou automatico no zero
verdadeiro.
s6 destara em zero verdadeiro
L L L o X
automatico ou via teclado.

POBSERVAC;AO

A destara automatica sé ocorrera depois que o peso liquido se estabilizar num peso acima de 9 incrementos (divisGes)
e entdo voltar a +/- 1 incremento do zero verdadeiro.

2. Limpeza de Tara Permanente

Entre no modo de programagcéo e ative o parametro C18,
[ C18 L ]. Ao voltar para o modo normal de operagéo, a limpeza podera ser realizada observando-se o item anterior.
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DETECTANDO E CORRIGINDO POSSIVEIS FALHAS

A TOLEDO despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000 horas/homem
e, por isso, garante a execucao de servigos dentro de rigorosos padrdes de qualidade. Um simples chamado e o Técnico
especializado estard em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem, auxiliando, orientando, consertando ou
aferindo e calibrando sua balanga. Mas, antes de fazer contato com eles, e evitar que sua balanca fique fora de operacéo,

verifique se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma simples consulta na tabela abaixo:

Persistindo o problema, releia 0 manual, e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Filial Toledo mais proxima de seu

SINTOMA

CAUSA PROVAVEL

POSSIVEL SOLUGAO

Balanca néo liga.

Cabo de alimentacéo desligado.

Conecte o cabo na tomada.

Falta de energia elétrica.

Verifique chaves/disjuntores.

Mau contato na tomada.

Solucione o problema.

Cabo de alimentacé@o rompido.

Adquire um novo cabo.

Indicacéo instavel do peso.

Rede elétrica oscilando ou fora das
especificagdes.

Verifique e providencie o conserto de sua
rede elétrica. Em casos extremos, utilize
um estabilizador de tenséo.

Corrente forte de ar incidindo diretamente
na plataforma de pesagem.

Elimine possiveis fontes de corrente de ar
ou tente minimizar o efeito da corrente de
ar pelo ajuste do parametro C06 (filtro).

Balanca apoiada em superficie que gera
trepidagoes.

Elimine possiveis fontes de trepidagées ou
tente minimizar o efeito da trepidagao pelo
ajuste do parametro CO06 (filtro).

Produtos ou materiais encostando nas
laterais ou sob a plataforma de pesagem.

Verifique a plataforma e remova possiveis
fontes de agarramento.

Balanga exibe a mensagem
ERRO.

Inconsisténcia nos valores programados
(Tata Manual).

Realize a programagao conforme os
procedimentos contidos em memorizagao
de Tara.

Balanca exibe a mensagem
ERR 1 ou ERR 5 ou ERR 6

Erro de EEPROM.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Balanca exibe a mensagem
ERR 2 ouERR 7

Erro de meméria RAM.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Balanca exibe a mensagem
ERR 3.

Erro de calibracéo.

Consulte, adiante, "Ajuste de Indicacéo".
Persistindo, chame a Assisténcia Técnica
Toledo.

Balanca exibe a mensagem
ERR 4.

Falha de comunicagéo de rede (Interface
Ethernet).

Verifique o conexd@o do Cabo.

Balanca exibe a mensagem
ERR 9 ou ERR 10.

Erro de comunicacédo com a célula de
carga.

Conecte os cabos do Indicador de peso e
plataforma.

Persistindo, chame a Assisténcia Técnica
Toledo.

Apbs colocacgéo de carga
na plataforma, o display de
peso da balanca apaga.

Sobrecarga.

Retire imediatamente a carga da platafor-
ma.

estabelecimento.
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VERIFICACAOPERIODICA
|

Para seguranga da exatiddo de suas pesagens é importante ter certeza da fidelidade absoluta do equipamento utilizado.

A fidelidade de uma balanc¢a periodicamente aferida e calibrada é bastante superior a de uma balanga ndo submetida a um
Programa de Manutenc¢do Preventiva.

A.AJUSTEDEINDICACAO

Sequéncia de ajuste de indicacgao:

Para entrar no modo de ajuste de indicagdo, proceda da seguinte maneira:

Desligue e ligue a balanca pelo teclado utilizando a tecla @ em seguida mantenha a tecla pressionada. Quando

o display indicar o peso da plataforma, tecle , o display indicara SENHA, tecle a senha de fabrica , E E

e @ O display apresentara a mensagem “CAL d”. Tecle @ o display apresentara a mensagem “CAL L". Tecle

2= N para entrar em ajuste. O display devera indicar SE PE (SEm PEso), que significa que deveremos deixar a plataforma

de pesagem sem peso. Neste ponto a tecla funciona como retorno ao passo anterior. Ao pressionar a tecla , o]

display apresentard uma mensagem em contagem regressiva: 64.

Se durante este periodo houver alteragdo do peso na plataforma, a contagem reiniciara. Ao terminar a contagem regressiva,
a balanca conclui o ajuste de indicacao de “zero”. Se a operacgdo de ajuste de indicacdo de zero foi executada com sucesso,
o display devera apresentar a mensagem: CO PE (COm PEso). Deve-se entdo colocar sobre a plataforma de pesagem o peso-

padréo referente a capacidade total da balanga e teclar . Apos a estabilizagdo do peso na plataforma o display iniciara

uma nova contagem regressiva com a mensagem: 64. Se durante este periodo houver alteracdo do peso na plataforma de
pesagem, a contagem reiniciara.
Ao terminar a contagem regressiva, sera executada uma verificagdo interna. Caso aparecer no display a mensagem

“r SE PE” tecle e repita o processo da leitura da plataforma vazia.

POBSERVA(;AO

Sempre que o Indicador for energizado e a mensagem “Err 3" aparecer no display, significara falta de ajuste de indicagéo.
Neste caso, deve-se proceder um novo de ajuste de indicacéo.
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PECAS ORIGINAIS RECOMENDADAS
_____________________________________________________________________________________________________________|

Relacionamos algumas peg¢as que julgamos essenciais ter em estoque, para garantir um atendimento imediato e minimizar
as horas paradas de seu indicador, em caso de defeitos.

N&o é obrigatdria a aquisicdo de todas as pecas aqui relacionadas.

Caso seja de seu interesse, solicite da TOLEDO o Catalogo de Pecas para a correta identificagdo de outras pecgas aqui ndo
relacionadas, permitindo assim um fornecimento rapido e correto.

PECAS PARA REPOSICAO
QTDE. CODIGO DESCRIGAO
1 3480408 Pé Nivelador
5 6201726 Apoio de Borracha do Prato
1 6202869 Painel do Display e Teclado da Balanca
1 6203380 Cabo de Interligacdo Saida Ethernet.
1 6300880 Base Metdlica
ACESSORIOS
QTDE. CcODIGO DESCRIGAO
1 6203865 ggrzodgecsﬁszfnégngétaforma/ Indicador

PESOS PADRAO

A TOLEDO utiliza na aferi¢éo e calibragdo de balangas pesos padréo rigorosamente aferidos pelo IPEM-SP e homologados
pelo INMETRO (Instituto Nacional de Metrologia, Normalizacdo e Qualidade). Para esses servigos, as filiais TOLEDO estao
equipadas com pesos padrdo em quantidade adequada para a afericdo de balancas de qualquer capacidade.

Necessitando, dispomos para venda ou aluguel, através de nossa Assisténcia Técnica, de pesos padrdo em diversas
capacidades (1g a 500kg), e quantidade para que vocé mesmo possa garantir a fidelidade das pesagens em sua balancga.

Aﬁﬁﬁﬁ

Vi
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ESPECIFICACOES TECNICAS

CONSTRUCAOFISICA

Aco inoxidavel AlISI-304.

Painel do teclado e display de policarbonato.

Pés niveladores de borracha e ago inoxidavel AlSI-304.
Célula de carga de aco inoxidavel.

Plataforma de Aco inoxidavel AlSI-304.

YVVVVY

DIMENSOES

2096-A PLATAFORMA 230 X230 mm

—hv&l.mul

230 195

25|
94

TOILERDO

e

Balanca de 5kg

DISPLAY GIGANTE
Composto de 6 digitos de cristal liquido, sinalizadores e

barras gréaficas, com as dimens8es gerais de 41 x 129 mm,
e dimens@es dos digitos de 26 x 12 mm.

TEMPERATURA DEOPERAGCAO

-10°C a +40°C, com umidade relativa do ar de 10 até
95% com condensacao.

ALIMENTACAOELETRICA
Fonte universal full range, de 93,5 a 264 VCA, 50/60 hz.
CONSUMO

1,4 a5W

AREASCLASSIFICADAS

NAO PERMITIDO o uso em areas classificadas como PERI-
GOSAS devido a presenca de combustivel ou atmosfera
explosiva.

Em casos especificos, consulte a Engenharia de Solugbes
da Toledo para a determinacéo de equipamentos para estas
areas.
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CERTIFICADO DE GARANTIA
_____________________________________________________________________________________________________________|

A TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA. garante seus produtos contra defeitos de fabricagéo (material e

mao-de-obra), pelo periodo de 12 meses contados da data de emissdo da nota fiscal, desde que tenham sido corretamente

operados e mantidos de acordo com suas especificagdes.

Caso ocorra defeito de fabricacdo durante o periodo de garantia, a Toledo fornecera gratuitamente material posto fabrica-

Toledo em S&o Paulo e méo-de-obra aplicada para colocar o equipamento operando dentro das especificagdes, desde que

o Cliente:

» Concorde em enviar o equipamento a Toledo, pagando as despesas de transporte de ida e volta; ou

» Concorde em pagar as despesas efetivas do tempo de viagem, despesas com refeicdo, estada e quilometragem pa-
gas ao Técnico, que estiverem em vigor na ocasido da prestacao dos servigos, acrescidas do valor dos impostos inden-
tes, despesas de financiamento e taxa de administragcdo vigentes; e

»Concorde em pagar as despesas de transporte das pecas, cal¢os e pesos padrdo, quando for o caso, acrescidas
do valor dos impostos incidentes, despesas de financiamento e taxa de administracdo vigentes. Caso o cliente solicite
a execucdo de servigos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo, 0 mesmo devera pagar a
taxa de servigo extraordinario.

N&o estdo incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou reajuste do equipamento, devido ao desgaste

decorrente do uso normal.

A garantia somente sera valida se os ajustes finais, testes e partida do equipamento, quando aplicaveis, tiverem sido su-

pervisionados e aprovados pela Toledo.

A garantia perdera a validade se o equipamento for operado acima da capacidade maxima de carga estabelecida ou sofrer

defeitos, oriundos de maus-tratos, acidentes, descuidos, variacbes da alimentagdo elétrica superiores a -15% a +10%,

descargas atmosféricas, interferéncia de pessoas ndo autorizadas ou, ainda, usado de forma inadequada.

As pecas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia serdo de propriedade da Toledo.

Tanto as garantias especificas quanto as gerais substituem e excluem todas as outras garantias expressas ou implicitas.

Em nenhum caso a Toledo podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou dados, danos diretos ou indiretos,

reclamacbes de terceiros, paralisacdes ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros cessantes,

provenientes do fornecimento.

Se, em razéo de lei ou acordo, a Toledo vier a ser responsabilizada por danos causados ao Cliente, o limite global de tal

responsabilidade sera equivalente a 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento que tiver causado o dano,

a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.
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SUPORTE PARA CERTIFICAGAO1S09001:2000
__________________________________________________________________________________________________________|

Empresas que possuem ou procuram certificar seus sistemas de gestdo da qualidade sob a ISO 9001:2000 precisam ter
um programa completo e perfeito de testes e manutengdo de balancas.

O propésito deste programa é aumentar a probabilidade de que se comportara de acordo com suas especificagfes.

Vocé podera fazer este programa na sua empresa, mas certamente sera mais barato e seguro terceiriza-lo com quem ja fez
programas iguais, e é continuamente auditado por companhias com sistemas de gestdo da qualidade certificadas sob a
norma ISO 9001:2000. A TOLEDO oferece aos seus clientes a certeza de terem técnicos, bem como pesos padréo, de acordo
com as normas metrolégicas legais e apropriadas para teste de campo.

N6s da TOLEDO podemos elaborar um excelente PROGRAMA DE MANUTENCAO PREVENTIVA para as suas balancas,
permitindo que sua empresa faga com mais qualidade seus produtos e servigos, e comercialize seus produtos nos pesos
corretos (evitando envio de produto a mais ou a menos ao mercado).

Com isso, seus clientes serdao melhor atendidos, suas balancas terdo maior vida Util e seus lucros aumentardo com
pesagens e contagens precisas.

Os PROGRAMAS DE MANUTENCAO PREVENTIVA TOLEDO séo voltados as suas necessidades especificas e permitem que
a sua empresa atenda, no que se refere a pesagem, aos requisitos da norma ISO 9001:2000. Os servicos prestados dentro
desses programas serdo definidos por procedimentos de trabalho contidos no Manual da Qualidade, necessarios para fins
de certificacdo 1SO 9001:2000. Teremos prazer em atendé-lo.

Comprove!

CONSIDERACOES GERAIS
|

A TOLEDO segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se o direito de alterar
especificacdes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando toda a responsabilidade por eventuais erros
ou omissBes que se verifiquem neste Manual. Assim, para informagcfes exatas sobre qualquer modelo em particular,
consultar o Departamento de Marketing da TOLEDO.

® Telefone: 55 (11) 4356-9000

& Fax: 55 (11) 4356-9460

MK e-mail: ind@toledobrasil.com.br
site: www.toledobrasil.com.br
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SERVICOSDEAPOIOAOCLIENTE
_____________________________________________________________________________________________________________|

A TOLEDO mantém centros de servi¢os regionais em todo o pais, para assegurar instalacdo perfeita e desempenho
confiavel a seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada,
mediante chamado ou contrato de manutencédo periddica, a TOLEDO mantém uma equipe de técnicos residentes em
pontos estratégicos, dispondo de pecas de reposi¢éo originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados

mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma duvida quanto a correta utilizagcdo deste manual, entre em contato com a

TOLEDO em seu endere¢o mais proximo.

Ela estd sempre a sua disposigéo.

MANUTENCAO PREVENTIVA TOLEDO

ASSEGURA BOM DESEMPENHO E CONFIABILIDADE AO SEU EQUIPAMENTO

TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCGCAS LTDA.

BELEM - PA
Rua Boa Ventura, 1701 - Bairro Fatima
CEP 66070-060 Fone: (91) 3226-8184 Fax: (91) 3226-8184

BELO HORIZONTE - MG
Av. Portugal, 5011 - Bairro Itapod
CEP 31710-400 Fone: (31) 3448-5500 Fax: (31) 3491-5776

CAMPINAS-SP
R. Eldorado, 60 - Jd. Itatinga
CEP 13052-450 Fone (19) 3765-8100 Fax: (19) 3765-8107

CAMPO GRANDE - MS
Av. Eduardo Elias Zahran, 2473 - Jd. Alegre
CEP 79004-000 Fone: (67) 3741-1300 Fax: (67) 3741-1302

CANOAS-RS
R. Augusto Severo, 36 - Nossa Senhora das Gragas
CEP 92110-390 Fone: (51) 3427-4822 Fax: (51) 3427-4818

CHAPECO - SC
R. Tiradentes, 80 - Bela Vista
CEP 89804-060 Fone: (49) 3324-0331 Fax: (49) 3324-0331

CUIABA -MT
Av. Miguel Sutil, 4962 - Jardim Leblon
CEP 78060-000 Fone: (65) 3648-7300 Fax: (65) 3648-7312

CURITIBA - PR
R. 24 de Maio, 1666 - B. Rebougas
CEP 80220-060 Fone: (41) 3213-3350 Fax: (41) 3213-3350

FORTALEZA -CE
R. Padre Mororg, 915 - Centro
CEP 60015-220 Fone: (85) 3283-4050 Fax: (85) 3283-3183

GOIANIA - GO
Av. Lauricio Pedro Rasmussen, 357 - Vila Santa Isabel
CEP 74620-030 Fone: (62) 3202-0344 Fax: (62)3202-0344

LAURO DE FREITAS - BA

Loteamento Varandas Tropicais, S/N - Quadra 1 - Lote 20 - Pitangueira

CEP 42700-000 Fone: (71) 3289-9000 Fax: (71) 3289-9000

MANAUS-AM
R. Ajuricaba, 999 - B. Cachoeirinha
CEP 69065-110 Fone: (92) 3635-0441 Fax: (92) 3233 0787

MARINGA - PR
Av. Colombo, 6580 - Jd. Universitario
CEP 87020-000 Fone: (44) 3225-1991 Fax: (44) 3225-1991

RECIFE - PE
R. D. Arcelina de Oliveira, 48 - B. Imbiribeira
CEP 51200-200 Fone: (81) 3339-4774 Fax: (81) 3339-6200

RIBEIRAO PRETO - SP
R. lguape, 210 - B. Jardim Paulista
CEP 14090-090 Fone: (16) 3968-4800 Fax: (16) 3968-4812

RIO DE JANEIRO - RJ
R. da Proclamacéo, 574 - Bonsucesso
CEP 21040-282 Telefax: (21) 3867-1393/95/96/98/99/1444

SANTOS-SP
R. Professor Leonardo Roitman, 27 - V. Matias
CEP 11015-550 Fone: (13) 3222-2365 Fax: (13) 3222-3854

SAO BERNARDO DO CAMPO - SP
R. Manoel Cremonesi, 1 - Jardim Belita
CEP 09851-330 Fone: (11) 4356-9395/9404 (11) 4356-9462

SAO JOSE CAMPOS - SP
R. Icatu, 702 - Parque Industrial
CEP 12237-010 Fone: (12) 3934-9211 Fax: 3934-9278

VITORIA -ES
R. Pedro Zangrandi, 395 - Jardim Limoeiro - Serra - ES
CEP 29164-020 Fone: (27) 3218-5124 Fax: (27) 3218-5124

UBERLANDIA - MG
R. Ipiranga, 297 - Cazeca
CEP 38400-036 Fone: (34) 3215-0990 Fax: (34) 3215-0990

®
TOLEDO ¢é uma marca registrada da Mettler-Toledo, Inc., de Columbus, Ohio, USA.

R. MANOEL CREMONESI, 01 - TEL. 55 (11) 4356-9000 - CEP 09851-330 - JARDIM BELITA - SAO BERNARDO DO CAMPO - SP - BRASIL
site: www.toledobrasil.com.br e-mail: ind@toledobrasil.com.br
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CONTEUDO DESTE MANUAL SUJEITO AMUDANGCAS SEM PREVIO AVISO.

RE: 01-06-08
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